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Julia James

Aranykalitka



ELOHANG

A fény(iz6 hotelszobdban teljes sotétség uralkodott, amikor Talia az ajtéhoz lopakodott. Minden
porcikdja tiltakozott azellen, amit tenni késziilt, de kényszeritette magat, hogy megtegye.

Otthagyta a lakosztalybeli franciadgyban a férfit, akir6l a keresztnevén kiviil semmit sem tudott.
Luke, a vonzé idegen még mindig mélyen aludt a selyemleped6 alatt.

Talia vetett még egy utolso pillantast az izmos felsétestre, amelyet nemrég még szenvedélyesen
simogatott. A fajdalom tgy dofott belé, mint egy éles kés. Kényszeritette magat, hogy elhagyja az
egyetlen férfit, aki valaha is kozel allt hozza. Aki felrepitette 6t a paradicsomba, amelyrél sosem
hitte, hogy létezik. A férfit, aki néhany csodalatos 6ra erejéig olyan reményt adott neki, amirél
nem is almodott.

De most el kell hagynia a foldi paradicsomot. Nincs mas valasztasa.

Ahogyhalkan elforditotta a kilincset, a mobiltelefonja rezegni kezdett a taskajaban, és visszahivta
a bortonébe.

Mintha a mobilja kiginyolna annak az éjszakanak a csoddit, amelyet Talia az imént élt 4t ennek
a férfinak a karjaiban. A pillanatot, amikor a tekintetiik el6szor talalkozott. Amikor tudta, hogy
olyasmit késziil megtenni, amit még soha életében nem tett: hogy habozas és kétségek nélkiil
teljesen odaadja magat egy férfinak. Amikor Luke-kal eltintek a bulibdl, Taliat olyan érzéki vagy
emésztette, amit eddig soha nem tapasztalt.

Most csendben kiosont a lakosztaly ajtajan, és kozben kénytelen volt levenni a szemét a férfirdl,
akit soha tobbé nem fog latni.

A puszta gondolattol jeges borzongas jarta at. Soha nem lesz képes arra, amir6l tegnap este
beszéltek.

— Gyere velem! — mondta neki Luke csillogd szemmel. — Ez az éjszaka csak a kezdete annak,
amit egyiitt atélhetiink! Gyere velem a Karib-tengerre, ezernyi gyonyoru szigetet fedezhetsz fel!
Mindet meglatogatjuk majd! Es mindegyik a miénk lesz. Gyere velem...

Még most is hallotta szinte a férfi hangjat, amely meleg és megnyugtaté volt.

Gyere velem!

Talia elnyomta a lelke mélyérol feltor6 zokogast. Ez lehetetlen! Lehetetlen, hogy elmenjen ezzel
a csodas férfival, aki néhany orara a vilag legboldogabb ngjévé tette.

El kellett hagynia 6t.



1. FEJEZET

El6z0 este

Luke Xenakis az egyik londoni iparnegyedben 1év6 viktoridnus raktarépiiletre nézett, amelyet
ultramodern loftlakasokka alakitottak at. A varoskozpontbdl érkezett ide, egyenesen az ingatlan-
tigynokével valo talalkozérol, amelyre mar tiz éve vart.

Ma végre — Thee mou! — megtette, amit meg kellett tennie.

Kegyetlen érzések keritették hatalmukba. Szorul a haldlos hurok az ellenség nyaka kortl!

Eletet életért.

Az 6sei habozas nélkiil végrehajtottak volna ezt az itéletet...

Luke most Osszeszoritotta az ajkat, amikor belépett az épiiletbe. Ezekben a civilizalt idokben
mas modjai is vannak, hogy az ember megtorolja a stilyos blinoket. Ma este igazsagot szolgaltat a
csaladja legnagyobb ellenségének.

Huszonnégy éran beliil annak a férfinak az élete romba fog d61ni, mert 6 tonkreteszi.

Luke nagy levegét vett, mikozben felszaladt a visszhangos lépcs6hazban a legfelsé emeletre,
ahol az avatolinnepséget tartottak a meghivott vendégek szamadra. Diiborg6 zene szlir6dott ki a
frissen feltjitott termekbdl, olyan hangosan, hogy minden mas gondolatot kiszoritott Luke fejébol.

De pontosan ez volt, amit akart, hiszen most tinnepli Gj életének elGestéjét.

Talia megallt az Gjjavarazsolt haz el6csarnokaban, és egy darabig tétovazott. Tényleg elvegyiiljon a
parti vendégei kozott?

De aztan félresoporte a kétségeit.

Sziikségem van erre!

Ma este, legaldbb néhany 6rdra megfeledkezik minden gondjardl. Elfelejti a nyomdst a vallan,
amely naprél napra nott.

Halkan felsohajtott. Szegény anyja idegei teljesen kikésziiltek, és az apja is egyre sztikszavibb
lett az utobbi hénapokban. Hogy miért? Talidnak egyel6re fogalma sem volt, de minden energiajat
lekototte, hogy megnyugtassa ideges anyjat, és lecsillapitsa zsarnoki apjat, aki dltalaban a feleségén
toltotte ki a diihét.

Faraszt6 dolog, de nincs mas valasztdsom, gondolta Talia keseriien, mikozben atlépte a kiiszobot,
és koriilnézett a hatalmas padlastérben. Kénytelen azt tenni, amit az apja akar, kiilonben az
anyjanak nagy arat kell fizetnie a férje rosszkedvéért.

Natasha Grantham vagyok, a sikeres ingatlanmdgnds, Gerald Grantham Ildnya. Kotelességem, hogy
részt vegyek a szinjdatékban, amit eldad a kiilvilagnak. Ugyanolyan tartozék vagyok, mint az elegdns
és tokéletesen dpolt felesége, a Temze partjdn dllo hatalmas villdja és a marbellai nyaraldja. Mint a
luxuslakdsok szerte a vildgon, a drdga autdflotta, a jacht és a magdnrepiilégép. Minden azért van, hogy
mdsok irigyeljék a sikerét és a gazdagsdgat.

Az apja szamadra a siker és a hatalom volt a legfontosabb. Nem a felesége vagy a lanya.

A legszomorubb az, gondolta Talia komoran, hogy az anyja eleinte alkalmazkodott ehhez a
szinjatékhoz. Végtelen sok kifogast talalt a férje rossz hangulatara, a munkahelyi nyomdstél az
tizleti élet kegyetlenségéig. Biztos volt benne, hogy Gerald mindent a csaladjaért tesz. Talia azonban
tudta, hogy az apja csak egy emberrel torodik: sajat magaval.

O és az anyja csak kellékek voltak, hogy Gerald Grantham élete maga legyen a tokély. A feleségétdl,
Maxine-t0l azt varta, hogy elegdns partik elragadé haziasszonya legyen. A lanyatol, Nataliatol
pedig kotelességtudatot kovetelt — bels6épitészként 6 feliigyelte az ingatlanai felajitasat. Cserébe
megengedte neki, hogy ingyen lakjon az egyik londoni lakdsaban, és fedezte az oltozkodése
koltségeit.



Sotét arnyak koltoztek Talia tekintetébe. A vilag elkényeztetett hercegnének, az apja kedvencének
latja, de a valdsdg nem is allhatna tavolabb ett6l. O csak egy babu abban a kegyetlen hatalmi
jatszmaban, amelyben az apja vaskézzel irdnyitotta minden lépését.

Legnagyobb vagya az volt, hogy egyszer kiszabaduljon ebbdl a mokuskerékbdl. De amig ez a nap
el nem jon, az olyan értékes pillanatoknak fog éIni, mint amelyek ma este varnak ra.

Hirtelen otlett6l vezérelve elfogadta egy épitész kollégdja meghivasat. A ritka szabad estéin
altalaban otthon maradt, esetleg néha elment koncertre vagy szinhdzba, egyediil vagy egy
baratnojével. Férfiakkal soha.

Nem volt komoly kapcsolata. Csak egyetlenegyszer vetette bele magat egy titkos viszonyba par
évvel ezel6tt, de az apja konyorteleniil kihaszndlta a befolyasat az iizleti vilagban, hogy tonkretegye
a fiatalember karrierjét. Végiil azt mondta a ldnyanak, hogy mindenkit tonkre fog tenni, aki kozel
keriilne hozza. Es Talia megtanulta a leckét: amig 6 és az anyja Gerald Grantham csalddtagijai,
addig az apja a kénye-kedve szerint banik veliik.

Ma, huszonhat évesen fajdalmasan a tudatabanvolt, hogyaddignemkezdhet bele egy kapcsolatba,
amig ki nem szabadul az aranykalitkabdl.

Koriilotte mindeniitt a partizok tarsalogtak, tancoltak és flortoltek. Taliat azonban nyugtalansag
toltotte el.

Meddig birom még elviselni az életemet?

Soha nem tint még elviselhetetlenebbnek az aranykalitka, amelyben élt, mint ezekben a
napokban. Soha nem vagyott még ilyen kétségbeesetten a szabadulasra.

De ma este rovid idore elmenekiilhet a hétkdznapokbdl. Elvegyiilhet a bulizék kozott, és egész
éjjel tdncolhat. Az anyja egyediil van a londoni villdban, és nem fenyegeti a veszély, hogy razadul a
férje haragja. Gerald Grantham ugyanis kiilfoldon tartozkodik, valészintleg az egyik szeret6jével.

Minél tovdbb van tdvol, anndl jobb!

Talia vett egy mély lélegzetet, és néhany vendég mellett elsétdlva koriilnézett a hatalmas
teremben. Az livegtet6 azt a benyomast keltette, mintha a szabad ég alatt lennének, és a London
folott szikrazo csillagokat is megérinthetnék. Szokatlan, mar-mar ijeszto érzés volt.

A padlastér kozepén 1évo vas- és acélgerendak mogott Talia kiszarta a partira felallitott bart, és
ugy dontott, hogy egy lidvozl6 ital majd felbatoritja.

Ahogyarrafelé tartott, érezte, hogy ajelenlévok kivancsi pillantasokat vetnek ra. Gesztenyebarna
hajaval, szép 6zikeszemével, karcsa alakjaval és hibatlan borével mindig mindenkit elblGvolt. De
vajon mennyi idébe telik, amig az apja kritizalni kezdi a kiilsejét is? Neki csak a tokéletesség elég
jo. A feleségét és a lanyat trofeaként kezelte, amikor egylitt mutatkoztak a tarsasagi eseményeken.

Talia az 6 utasitasai szerint 6lt6zott, ma azonban szembeszallt az apja szabalyaival. A szokasosnal
tobb sminket hasznalt, hogy ne csak a szemét, hanem az arccsontjat és az ajkat is kiemelje.

A pant nélkiili, bordé ruha rovidebb volt, és sokkal testhezallobb, mint azok a ruhak, amelyeket
altalaban viselt. Spontan vasarlas volt aznap délutdn, egy hasznaltruha-butikban, amelyet Talia
azért kedvelt, mert igy kevesebbet koltott az apanazsabdl, mint ahogy az apja gondolta. Igy
apranként félre tudott tenni valamennyit egy titkos bankszamlara, arra az esetre, ha az anyjaval egy
nap sikeriilne megszoknitik...

Elhessegette ezeket a tdvoli vagyalmokat, és arra koncentralt, hogy széditéen magas sarku
cipb6jében utat torjon maganak a tomegben. Amikor elérte a pultot, megallt, arany karperecekkel
diszitett kezét a hivos feliiletnek tamasztotta. Inni akart valamit. Nem azért, hogy becsipjen, hanem
hogy ma este ne gondoljon mdsra, csak a bulira. Hogy jél érezze magat. Hogy legalabb néhany 6rara
elfelejtse a vallara nehezed6 nyomast.

— Fehérbort kérek — mondta, és ramosolygott a csaposra.

— Nekem pedig gint, ha a holgynek nincs kifogasa a tarsasagom ellen.

A hang, amely a hata mogiil szolt, mély volt, és enyhe akcentus érz6dott rajta. Talia megfordult,
és egy pillanatra ledermedt.

Az el6tte allo férfi magas volt, legalabb egy méter kilencven centi. Talia érezte, hogy a szeme
akaratlanul is elkerekedik. Osztonos elismerés, amely a legvonzdbb férfinak szolt, akit valaha latott.



Sotét haj, sotét szem, klasszikus szoborra emlékezteto arcél, széles vall, keskeny csipd és hosszu
labak...

A férfi tekintete lassan végigsiklott a ldnyon, és lathatdan tetszett neki, amit latott. Meg sem
probalta leplezni. Talia érezte, hogy végigfut rajta a borzongds, amelytdl elallt a 1élegzete.

Magnesként vonzotta azidegen sotét szeme. Erezte, ahogy a férfi elismer6 tekintete végigvandorol
a mellén, a csipGjén és a 1aban. Aztan mintha a karja, a nyaka és a valla csupasz borét simogatta
volna. Végiil a hossza hajara pillantott, amely lagy hullimokban omlott a hatara.

Mi torténik itt?

Talia soha nem tapasztalt még ehhez foghatét. Azzal a férfival messze nem, akivel rovid viszonya
volt.

Az idegen rovid idore elforditotta réla a tekintetét, hogy elvegye az italat. Aztdn visszanézett
ra, karcsu ujjaival megfogta a poharat, és az ajkahoz emelte.

— A kiilonleges estére! — mondta végiil, és Talia felé biccentett.

A szeme csillogasa elarulta a szandékait, az ajkan iil6 mosoly pedig onbizalomrol arulkodott.

Egy masodpercre Talia ugy érezte, mintha mélyen beliil életre kelne benne valami, ami
lehetetlenné teszi, hogy elszakadjon az idegen izz6 tekintetétol.

Istenem, mi van benne, amivel igy el tud biivolni?

Csak nagy eréfeszitéssel tudta elszakitani a tekintetét a férfiétdl, hogy a csaposra nézzen, aki
atnyujtotta neki a bort. Aztdn még egyszer rdnézett az ismeretlenre, miel6tt felemelte volna a
poharat, és kozben remélte, hogy a joképli pasi nem veszi észre, mennyire remeg a keze.

Belekortyolt a fehérborba, mert Ggy érezte, nagy sziiksége van ra.

Az idegen, aki most a jobbjat nyujtotta Talia felé, sotét nadragot és fehér inget viselt, amely
biztosan méretre késziilt, mert tokéletesen hangsulyozta izmos felsOtestét. Az ing felsé két gombjat
kigombolta, az ujjat kissé felhajtotta, felfedve napbarnitott csukléjat, valamint egy luxuskarorat.
Talia biztos volt benne, hogy még az itt jelen 1évo elit tagjai koziil is csak kevesen engedhetik meg
maguknak ezt a ritka érat.

A férfi tekintete még mindig a lanyon pihent. Talidnak olyan érzése volt, mintha csakis 6
tiikrozodne a csillogd szemében.

— Luke - mondta a férfi, ahogy a kezét nyujtotta felé.

Nyilvan arra vart, hogy 6 is megmondja a nevét.

Amikor megérintette a kezét, a 1any érezte a bére h(ivosségét, az izmaiban rejlo er6t.

— Talia — mosolygott ra djdonstilt ismerdsére.

Szandékosan hasznalta a becenevét. Az apja mindig Natashdnak hivta a Natalia helyett, mert
azt a nevet az anyjatol kapta.

— Talia...

Hallotta, hogy Luke a nevét ismétli. Egzotikusabb és érzékibb hangzasu volt, mintha mas mondta
volna.

A lany elmeriilt a férfi szemének ragyogasdban és a mosolydban, amely tokéletes ajkan jatszott.

A férfi elgondolkodva ivott egy kortyot a pohardbol, miel6tt letette a pultra, és bal karjaval
a hGvos feliiletre tdmaszkodott. A testtartasa laza volt. De valami azt sagta Talidnak, hogy
a gondolatai egyaltalan nem olyan nyugodtak. Egy parducra emlékeztetett, aki megprébalja
becserkészni a prédajat, miel6tt lecsapna ra.

— Szoval, Talia, mesélj magadrol!

A kérdés teljesen hétkoznapinak tint, a levegd mégis fesziiltséggel telt meg.

Talia Gjabb kortyot ivott a borabdl. Vajon belemenjen a jatékba?

Még habozott, a szokasos évatossaga és a vagyai kozott ingadozva, amikor meghallotta a sajat
hangjat, amint épp azt mondja:

— Bels6épitész vagyok.

Oriilt, amiért sikeriilt elérnie, hogy a hangja nyugodtnak t{injon.

A férfi kérdon felvonta a szemoldokét.

— Te tervezted ezt a lakast?



Talia megrazta a fejét.

- Nem, ez egydltaldn nem az én izlésem.

Alany avakolatlan téglafalakra nézett, az ipari acélgerendakra, a rusztikus fapadldra és a falakat
diszit6 modern mutalkotasokra.

Volt valami elszomorit6 a latvanyban. Bar nem igazan tetszett neki ez a minimalista enterior,
legalabb volt stilusa. Talidnak az apja soha nem engedte meg, hogy a sajat izlése szerint rendezze
be a belso tereket. Mindig pontosan meghatarozta, milyen legyen a végeredmény: zsufolt belso
terek, amelyek tigy néznek ki, mintha sok pénzbe keriiltek volna. Taliatol pedig azt varta, hogy ezt
a leheto legkisebb koltségvetésbol valdsitsa meg, igy 6 ériasi hasznot huzott az eladdsbdl.

Talia gytlolt mindent, amit az apja szamadra tervezett.

Nem! Most nem gondol az apjara, sem az aranykalitkdra, amelybe 6t zarta! Semmi mast nem
akart, csak itt allni, és addig bamulni Luke-ot, amig kdprazni nem kezd a szeme.

— Es te mivel foglalkozol? — hallotta magét tovabb beszélni, mikozben élvezte ezt az izgatd
kozelséget.

Luke hanyagul megvonta a vallat.

- Beruhazdasokkal — valaszolta végiil. Volt valami a hangjaban, ami Talidt egy éles késre emlé-
keztette.

Bizonytalanul lesiitotte a szemét.

- Biztosan j6 vagy benne — mondta, mikozben tekintete a férfi csuklojan 1évo egyedi 6rara siklott.

- Ajandék magamnak, a mai este tiszteletére — mondta Luke halkan, ahogy kovette a lany
szemét.

- Nagyon szép ajandék — motyogta Talia. — Ma van a sziiletésnapod?

— Még annal is jobb — valaszolta a férfi, mikdzben Gjabb kortyot ivott az italabdl. — Most értem el
valamit, amin t6bb mint tiz éve dolgoztam. Es most mar mas dolgoknak szentelhetem az életemet.

Talianak nem kertilte el a figyelmét, hogy Luke fesziiltnek tint, amikor a foglalkozasarol kérdezte.

— Nagyon elkotelezettnek tlinsz — mondta évatosan.

A férfi a kezében 1évo poharat bamulta.

— Elkételezettnek? O, igen... — Egy pillanatra tavolinak tiint a tekintete, aztan tjra az el6tte 4116
nore iranyitotta a figyelmét. — Szoéval, mi szél hozott ide ma este, Talia?

A lany megbabonazva figyelte.

- Miért jon el valaki egy partira? — vagott vissza, hogy ne kelljen az ittléte valddi okarél beszélnie.

Luke stri szempillain keresztiil nézett ra.

— Akarod, hogy feleljek? — kérdezte szorakozottan.

A valasz kimondatlanul is ott lebegett kozottiik. Az ok, amiért az emberek buliba jarnak, a jo
zenén és a tarsasagon kiviil mindenekel6tt az, hogy ne kelljen egyediil tolteniiik az éjszakadt.

Talia gyorsan ivott még egy kortyot a poharabdl, aztan mar-mar kihivéan Luke-ra nézett.

— Talan igen.

A férfi fogva tartotta Talia tekintetét.

— Talan? - ismételte titokzatosan.

A lany agy érezte, hogy a teste mindjart langra lobban.

Ez az egész til gyorsan torténik! El kellene vegyiilnom a tobbi vendég kozott...

De amikor Luke kiiiritette a poharat, egy pillanatra sem véve le a szemét Talidrél, minden
6vatossdga elparolgott. Erezte, hogy felgyorsul a pulzusa, és az ajka kissé elnyilik. Batoritotta
az alkohol, és a szabadsag meg a remény mamorité érzése. Nem tudta, mitél olyan kiilonleges
szamadra ez a férfi. Csak azt tudta, hogy még soha életében nem talalkozott olyasvalakivel, aki
ilyen hatdssal lett volna ra, mint ez az idegen.

Nem tudott és nem is akart ellendllni ennek az érzésnek.

Bdrmi torténik, meg akarom tapasztalni!

— Ahhoz, hogy elmagyarazzam neked, mit jelent egy buli... — hallotta most Luke hangjat — el6bb
pezsgore van szilikségem!

A férfi a pultoshoz fordult, és 6 rogton toltott nekik két pohdr aranyld pezsgot.



Talia érezte, hogy a vér forron szaguld az ereiben.

— Miért? Mert a valasz olyan bonyolult? — kérdezte, és poharat felemelve koccintott Luke-kal.

Az idegen egy masodpercig csak figyelmesen nézte Taliat. Aztan 6 is felemelte a poharat, és
galansan hozzaérintette a lany poharahoz.

— Nem, szerintem elég egyszerl — suttogta.

Az iizenet félreérthetetlen volt.

Mint ahogy a valasz is Talia szemében, amikor Luke megkérte, hogy folytassdk a beszélgetést
egy sokkal kellemesebb helyen...

Luke az agyban fekiidt a szallodai szobajaban, de mar ébren volt. Jobb keze Talia karcsu derekan
pihent, baljdval a 1any gesztenyebarna hajat simogatta, amely selymesen omlott a mellkasara. Erezte
a lany egyenletes lélegzetét a vallan, ahogy a karjaban aludt. Edes istenem, mi tortént? Almaban
sem gondolta volna, hogy ilyen csodalatos éjszakat tolthet ezzel a 1élegzetelallité nével.

Az elsé pillanattdl kezdve tudtam, hogy 0 kiilonleges.

Attol fogva, hogy meglatta Taliat a barpultnal, Luke-ot teljesen megbabondzta a lany. Volt
benne valami, ami magnesként vonzotta.

Egy no, akit csak néhany oraja ismert, fenekestiil felforgatta az életét. Az els6 masodperct6l
kezdve tudta, hogy akarja 6t. Hogy a viladg 6sszes noje koziil 6 az, akivel le akarja élni élete hatralévo
részeét.

A régi életemnek vége. Elértem, amiért annyi éven dt dolgoztam, és teljesitettem a feladatot, amelyet
apdm a haldla napjdn bizott ram. Azon a napon, amikor anydm szive is 0sszetort, és kovette Ot a
mdsvildgra.

Gondolatban tjra visszament az idoben, egészen addig a pillanatig, amikor megfogadta, hogy
bosszut all a sziilein, akiket elarultak és tonkretettek, és akik elvesztettek mindent, ami fontos volt
szamukra.

Az az ember, aki felel6és a sziilei haldlaért, a képébe nevetett, amikor 6 alig huszévesen
kétségbeesetten berontott ennek a gazembernek az irodajaba. Aztan ragyujtott egy kovér szivarra,
és hivatta a biztonsagi 6roket, akik megverték 6t, és kidobtdk az utcara. De ennek az embernek
vége!

Mindent elvettem tdle, ahogy 0 is mindent elvett a sziileimtdl. Végre békében nyugodhatnak.

O maga is megpihenhet a sok munka és eréfeszités utan. Csak igy tudott elég pénzt szerezni
ahhoz, hogy megsemmisithesse az ellenségét.

Most kezdodik az 4j élete...

Néhany oraval ezel6tt még azon gondolkodott, mihez kezdjen a nagy szabadsagaval, de egyetlen
éjszaka alatt minden megvaltozott.

Amig a bosszi megtervezésével volt elfoglalva, csak futé kalandjai akadtak, és egyik n6 sem
jelentett neki semmit.

Most azonban mar semmi sem akadalyozta meg abban, hogy megnyissa a szivét egy no elott.

Luke néhany ora elteltével tudta, hogy Talia az a n6, akir6l korabban még csak dlmodni sem
mert: az igazi!

Kozelebb hizta magahoz, és megsimogatta az arcat. Erezte, hogy a lany megmozdul a karjaiban.
Luke-ban gjra fellangolt a forr6 vagy, akarcsak abban a pillanatban, amikor kézen fogta a gyonyort
idegent, hogy tavozzon vele a partirdl.

Luke ragcsalnivalokat és pezsg6t rendelt a szobaszerviztél. Es mikdzben az dgyban eszegettek,
mindenfelé elkalandozott a beszélgetésiik, mintha mar régoéta ismernék egymadst. Most mar
pontosan tudta, hogy ezzel a nvel akarja leélni az életét. Megborzongott a gondolatra, milyen
csodalatos véletlen hozta 6ssze Oket ezen a kiilonleges napon.

Gyengéden megpuszilta az alvo Talia arcat. Ahogy a lany megmozdult dlmaban, 6sztonosen a
férfi derekara kulcsolta a kezét. Luke érezte, hogy lassacskan felébred, és ahogy egyik kezét a lany
mellére tette, a bimb6 megkeményedett az ujjai alatt. Azt hitte, mindjart szétfesziti a vagy, amely
ugy aramlott végig a testén, mint a tlizesen izz6 lava, és tudta, hogy megint szeretkezni akar vele.



A csOkja egyre szenvedélyesebbé valt, és amikor Talia kinyitotta a szemét, vagyakozassal teli
tekintettel nézett rd. Mikozben Luke gyengéden simogatta és becézgette, a combjai kozé csuszott,
mire Talia a nevét suttogta, és a nyaka koré fonta a karjat.

A masodik szeretkezésiik ugyanolyan tokéletes volt, mint az els6. Utdna a sziviik még sokaig
egy litemben dobogott, ahogy eksztazistél remegve pihentek a puha parndn, és szorosan atolelték
egymast.

Luke még mindig remeg0 ujjakkal kisimitotta Talia hajat a homlokabol. Ra@mosolygott a lanyra,
de a hangja komoly volt, amikor halkan azt mondta:

- Ugye tudod, hogy ez tobb is lehet egy éjszakanal?

A lany szeme elkerekedett.

- T6bb?

Luke gyors csékot nyomott az ajkara, miel6tt folytatta.

— Hat nem latod, milyen kiilonleges, ami koztiink van? Ez az éjszaka csak a kezdete mindannak,
amit egylitt atélhetiink.

Még egyszer megcsokolta Taliat, am ezuttal hosszabban, meghittebben.

— Gyere velem, és kezdjiink uj életet valahol!

Talia tekintete elfelh6sodott, de aztdn elmosolyodott, mintha szandékosan el akarnd nyomni a
szomorusagat.

— Na és hol? — kérdezte félig viccesen, félig taldnyosan, amit Luke nem tudott hova tenni.

— Ahol csak akarod. Mondj egy helyet, ahova menni akarsz! Barhol a vilagon!

A lany most felnevetett, és gondolkodas nélkiil valaszolt:

— A Karib-tengerre akarok menni! Még sosem voltam ott, és biztosan gyonyor.

- Rendben. — Luke is vele nevetett. — Most mar csak ki kell valasztanod az egyik szigetet a sok
koziil. Mind csoda szép.

Ismét hallotta Talia nevetését, és magahoz huzta.

- Gyere velem! — A hangjaban remény és biztatds csengett. — Gyere velem!

Szorosan tartotta a lanyt. Talia viszonozta a pillantasat, de még mindig volt a szemében valami
sotét arnyék, amit Luke nem tudott értelmezni.

Vajon azt hiszi, hogy 6 nem gondolja komolyan, amit mondott? Hogy csak iires szavakkal
csabitgatja?

Megnyugtatoan megsimogatta Talia puha bérét, de érezte, hogy a lany megfesziil az érintése
alatt.

— Hadd gy6zzelek meg! - mondta neki rekedten, és mikozben ranézett, csak egy dolog jart a
fejében.

Vele akarok maradni, érokre. Ez minden, amire vdgyom.

Amikor Luke felébredt, érezte, hogy valami nem stimmel. Kinydjtotta a karjat, de csak a hideg
leped6t tapintotta maga mellett. Gyorsan feliilt az dgyban, és a fiird6szobaajtora nézett. Nyitva
volt, de odabent senki.

Koriilnézett a szobaban, de Talia nyomtalanul eltiint, mintha ott sem lett volna.

Se taska, se cip0, se kabat, se ruha... Se selyem alsonemd, amit Luke lehtzott a hibatlan borérol,
amikor Talidval a karjdban az dgyra hanyatlott, hogy szenvedélyesen szeretkezzen vele.

Mintha csak dlmodta volna ezt az éjszakat...

De aztian megtalalta a cetlit, amely az asztalon hevert. Gyanakodva felallt, és odasétalt. Ugy
osszeszorult a torka, mintha kigyo tekeredett volna ra, és meg akarna fojtani.

Luke, el kellett mennem. Nem akartalak felébreszteni.
Csupdn ennyi allt az iizenetben. Nem volt semmilyen magyarazat.

Luke egy hosszu pillanatig csak bamulta a papirt, és érezte, hogy megfagy benne a vér. Kesert
mozdulattal 0sszegytrte a cetlit, és a papirkosarba dobta.



Aztan bement a fiirdészobdaba, és forrd vizzel lemosta magardl Talia minden nyomat.



2. FEJEZET

Talia egy taxi hatso iilésén iilt, és a mobiltelefonjat bamulta. Az akkumulator majdnem lemertilt,
és gyava médon 6 oriilt neki. Lélekben még mindig Luke-kal volt, és a férfihoz simulva a karib-
tengeri nyaralasrol almodozott.

Egy sziget, ahol boldog lehetsz... Ahol megszabadulhatsz anydd kényorgo sms-eitol...

Drdgdm, hivj fel! Fel kell hivnod! Kérlek!

Valami rossz torténhetett... Az anyja még soha nem irt neki ilyen kétségbeesett lizenetet.

Miel6tt azonban visszahivhatnd, el kell mennie a lakasara, hogy feltoltse a telefonjat, és le kell
cserélnie a szexi ruhdjat az egyik régi darabjara.

Es ezzel az éjszakai dlmok érokre véget érnek...

Szur6 fajdalom hasitott a szivébe, de erét vett magan. Ezt kell tennie! Nincs mas valasztasa,
mint hogy visszatérjen a régi életébe. A borton ajtaja egy ropke pillanatra kinyilt, de most Gjra
becsapodott mogotte. A fajdalom szinte égette, de Talia kényszeritette magat, hogy szembenézzen
a valésaggal. Mi taszithatta az anyjat ilyen kétségbeesésbe?

A taxisofér megdllt a haza elott, és Talia kifizette, aztan mezitlab, magas sarki cipojét a
kezében fogva elindult a bejarati ajt6 felé. Zsebre tette a mobiltelefonjat, és éppen el6 akarta venni
a kulcsot, amikor a portas odalépett hozza, és védekez6en felemelte a kezét.

- Sajnalom, Miss Grantham, de utasitdsom van ra, hogy nem engedhetem be a hazba.

Talia megallt, és a férfira bamult.

— Utasitas? Miféle utasitds? Es kit61?

- Az 1j tulajdonostol.

A lany prébalta felfogni, mit mond a portas, de nem értette a dolgot.

— Valaki megvette az egész hazat a Grantham Landto61? — kérdezte értetlendil.

A portds megrazta a fejét, majd szdnakozva nézett Talidra.

— Nem, kisasszony. Valaki megvette az egész Grantham Landet. Vagyis ami megmaradt beldle.

Az anyja Talia karjaba vetette magat, ahogy meglatta.

- O, dragam, hala istennek, hogy itt vagy!

— Anya, mi a baj? Mi a fene folyik itt?

Maxine Grantham hisztérikus allapotban volt, és Talia is az idegosszeomlas szélén allt.

Nem tudta, hogyan jutott el a London kdzpontjadban 1évo laképarkbdl a sziilei hazaba. A portassal
folytatott beszélgetés 6ta egyaltalan nem mikodott az agya. Az egyetlen dolog, amire képes volt,
hogy most 0sztonosen atkarolta a sir6 anyjat, és megkérdezte tole:

- Hol van apa?

Az anyja kivorosodott szemmel nézett fel ra. A haja kdcos volt, és smink nélkiil évekkel id6sebbnek
latszott, mint amilyennek Talia megszokta.

— Nem tudom! Es nem érem el. Ujra és tGjra hivom, de nem veszi fel! Az irodjaban sincs senki.
Valami baj van, érzem! Valami tortént vele.

Talia 6vatosan kibontakozott az anyja 6lelésébol.

- Ki kell deritenem, mi folyik itt — mondta higgadtan.

Attdl félt, hogy barmelyik pillanatban sirva fakadhat, de az anyja miatt 6sszeszedte magat. Ki kell
nyomoznia, mi tortént az apjaval, és mi tortént a csaladi céggel.

Par perccel kés6bb bekapcsolta anyja laptopjat, és megfagyott az ereiben a vér. Egyetlen f6cim
uralta a hireket mindenhol:



A Grantham Land becsédolt, és az LX Holdings dtvette a cégbirodalom romjait.

Talia nem hitt a szemének, ahogy elolvasta a cikket. Végiil a zavarodottsag dtadta a helyét a szornyu
bizonyossagnak, hogy az egész torténet igaz. Kar is lenne tagadni. Az apja cége tonkrement, a
kordbban eltitkolt adéssagok lavinija maga ald temette. A csalad kevéske megmaradt vagyona
most mar egy Uj tulajdonosé.

Mig az anyja zokogva a kanapéra rogyott, Talia felhivta az apja irodajat, de senki sem vette fel
a telefont.

Ki kellett taldlnia, mit tegyen ezutan. Megkereste az online telefonkonyvben annak a cégnek a
szamat, amelyik megvasarolta a Grantham Land részvényeit. Az LX Holdings azonban ugy tint,
nem is létezik — legalabbis az Egyesiilt Kirdlysagban nem taldlt ilyen nevi céget.

Elkezdettkiilfoldi cégekutankutatni,dehamarrakellett jonnie, hogykeveset tud akonkurenciarol.
A sajtéd is tandacstalannak tint, mert a Grantham Landet felvasarld titokzatos cégrél nem sok
mindent deritettek Kki.

Ami azt illeti, hogy hol lehet az apja, Talidnak az a szomord gyandja tdmadt, hogy minden
bizonnyal lelépett. Elbujt valahovd, hogy elmenekiiljon az Gjsdgirok elsl. Ot ismerve vajon veszédne
azzal, hogy kapcsolatba 1épjen a csalddjaval?

Nyilvanvaléan nem.

Talia 0sszepréselte az ajkat, és konnyes szemmel nézett a kanapén kuporg6 anyjara. Vajon Gerald
Grantham megtudja-e valaha, mennyire bankodik a felesége az 6 eltinése miatt?

Nem, természetesen nem.

Otthagyta Ot az élete romjain, hogy megkiizdjon a kovetkezményekkel, amelyeket még Talia
sem volt képes felmérni.

Luke az irodajaban iilt. Az ablakon keresztiil latta a luzerni tavat. Szandékosan valasztotta Luzernt
a cége székhelyéiil a varos fekvése és csendje miatt.

Egész palyafutdsa soran igyekezett, hogy a lehet6 legkevésbé hivja fel magara a figyelmet.
A sajto titokzatosnak nevezte a cégét, és Luke szerint ez jo is volt igy. Ez tette lehetévé szamadra,
hogy feltlinés nélkiil 0sszegyujtse a megtorld csapdshoz sziikséges tokét.

Vallalati strukturaja is szandékosan volt atlathatatlan. Létrehozott fed6cégeket és kiilonb6zo
joghatésagok ala tartozo leanyvallalatokat, valamint pénziigyi holdingokat, amelyek mindegyike
kizdrélag Luke életcéljat szolgalta: észrevétleniil, gondos spekuldciéval sok pénzt keresni, hogy
végleg tonkretegye az ellenségét.

Mostanra ez a célja megvaldsult. Az ellenséget legy6zte. Ugy tlint, mintha Gerald Granthamet
elnyelte volna a fold. Akdrcsak a patkanyok — aminek Luke mindig is tartotta —, 6 is elhagyta a
siillyed6 hajot.

Luke-nak fogalma sem volt, hova tlnhetett, de nem is érdekelte. Grantham amugy sem igen
talal olyan helyet, ahol biztonsadgban érezheti magat. Kétségbeesett kisérletként a vildg minden
tajardl kolcsont kért kiilonbozd cégektdl, de nem tudja majd visszafizetni. Ezek a cégek el6bb-
utobb a nyomara akadnak és felel6sségre vonjak.

Luke megrazta a fejét, hogy ellizze ezeket a gondolatokat. Ez mar nem az 6 gondja. Inkabb arra
kell koncentralnia, mihez kezdjen az élete hatralévo részével.

A Talidval toltott éjszaka mégsem valtoztatta meg az életét. Luke-ot gyotorte a tudat, mekkorat
tévedett vele kapcsolatban.

Azt hittem, 0 is ugyanugy érez, mint én. Azt hittem, hogy ami koztiink van, az szamdra is ugyanolyan
kiilonleges, lenytigozd, csoddlatos és tartds, mint nekem. Azt hittem, megtaldltuk, amirdl oly sokan
dlmodnak: a szerelmet elsé ldtdsra.

Talia sz6 nélkiil eltlint, és nem hagyott neki mast, csak egy szivtelen tizenetet. Luke azonban még
nala is jobban haragudott sajat magara, amiért dlmodozni mert.

Az apja gyilkosa elleni bosszuthadjaratnak szentelt évek alatt nem volt ideje az almokra. Vajon
ez volt az oka annak, hogy az els6 ng, akivel 1j életében taldlkozott, ennyire hatassal volt ra?



Talia... A név gunyosan visszhangzott a fejében.

Luke kényszeritette magat, hogy visszatérjen a valdsagba. Elérte végre a céljat, elpusztitotta
Osellenségét. Raadasul még sok pénzt is keresett a tonkretételével. Elég vagyont halmozott fel
ahhoz, hogy a kovetkez6 6tven évben luxuséletet élhessen.

Megdorzsolte liikteté halantékat, aztan elszantan az elGtte 1évo aktaért nyult. Kinyitotta a
mappat, hogy elterelje a figyelmét a kinzé gondolatokrol.

Kényszeritette magat, hogy atnézze a pénziigyi elemzés bonyolult szamitasait. Ez a projekt
éppugy megérdemli a figyelmét, mint barmelyik korabbi. Még akkor is, ha a gondolatai folyton
elkalandoznak...

A dossziéban 1évo fotokon palmafak, azarkék tenger és a buja karibi novényvilag volt lathato.

Oda vittem volna magammal Talidt...

Talia kibamult az ablakon, mikozben a repiilogép Spanyolorszag felé tartott vele. Mint oly sokszor
az elmualt hetekben, félelem toltotte el.

Az anyja a marbellai nyaraléjukban volt, ahova Talia kisérte el a rémalomba ill6 elsé napokban.

Apija eltlinésekor Taliat az illetékes adohatésag tajékoztatta a reménytelen anyagi helyzetiikrol.
Behivtak a Grantham Land elhagyatott irodajaba, hogy tajékoztassak: a csddeljards nemcsak a cég
pénzeszkozeire, hanem Gerald Grantham személyes vagyonara is kiterjed.

— Az apja minden tulajdonat céges szamldkon helyezte el. Kezdetben az adokedvezmények miatt,
késobb pedig azért, hogy elkeriilje a szamldk befagyasztasdnak veszélyét — magyardzta neki a
hivatalnok kifejezéstelen arccal. — Kovetkezésképpen... — 1atta, hogy Talia arca krétafehérré valik,
ezért dvatosabban folytatta: — mostantél minden az Uj tulajdonosé. - Még egyszer sziinetet tartott,
miel6tt kozolte volna a szornyd igazsagot: — Beleértve az otthonat és minden ingdsagat.

Talia nyelt egyet, hogy el ne ajuljon.

— A személyes targyaikat a hét végéig el kell vinniiik a hazbol.

Hirtelen otlett6l vezérelve a lany Spanyolorszdgba vitte az édesanyjat, és halat adott az égnek,
hogy a nyaralét, agy tint, megkimélte a csédeljaras. A marbellai haz egy masik cég tulajdonaban
volt — valami offshore vallalatéban, amelyet az apja alapitott.

Spanyolorszagban aztan Talia megprébalta 0sszeszedni azt a kevés pénzt, amit az édesanyjaval
egylitt megtakaritottak, de ez szinte semmire sem volt elég. A bankszamlajukat befagyasztottak,
minden hitelkartyajukat letiltottak. Ha nem lett volna Talia titkos megtakaritasi szamlaja, amelyet
az apja tudta nélkiil nyitott, nem lett volna pénziik a Spanyolorszdgba szo6l6 repiildjegyekre és
élelmiszerre. Vagy Maria fizetésére, aki a haz személyzetének egyetlen tagjaként veliik maradt.
Sziiksége volt Maridra, hogy tdmogassa az anyjat, mialatt neki maganak vissza kellett térnie
Londonba, hogy megnézze, maradt-e esetleg valamijiik, amit megmenthet.

Most azonban a lehet6 legrosszabb hirrel tért vissza. A marbellai villat is hamarosan elveszik
toliik. Talia szamadra az volt a legrosszabb, hogy ezt a hirt neki kell kozolnie az édesanyjaval.

Pontosan két hetet kaptak a kikoltozésre. Ennyi id6 alatt Talidnak meg kell prébalnia lakast
taldlni a vdrosban, valamint munkat is, hogy megéljenek valamibdl. Ez az egyetlen mddja, hogy
biztonsagot nyujtson az anyjanak. A férje és az otthona utan 6 maradt az utolsé reménye.

Maxine Grantham eleinte nem fogta fel a helyzet stlyat.

- Visszafogjonnihozzank,dragam! Csak rendbe hoz néhany dolgot, és akkor végre visszatérhetiink
a normalis kerékvagasba.

De mélyen legbeliil az anyja mar gyanitotta: Gerald nem fog visszajonni. A sajat borét mentette,
és otthagyta a feleségét meg a lanyat egy fillér nélkdil.

Amikor Talia megérkezett a nyaraléba, az édesanyja reménykedve iidvozolte. Ugy tlint, a fényliz6
haz éppugy nem vesz tudomast az igazsagrol, mint Maxine Grantham. Talia egyel6re nem szélt
semmit, csak atolelte az anyjat, aki torékenyebbnek tiint, mint valaha. Betegnek latszott, és Maria,
akit Talia szintén Oleléssel tidvozolt, aggodalmat fejezte ki az egészségi dllapota miatt.

Talia a konnyeit nyeldeste, amikor arra gondolt, hogy nemsokara szertefoszlik az anyja utolsé
reménye.



A vacsoranal hagyta, hogy Maxine kezdeményezze a beszélgetést. Az anyja jelentéktelen
dolgokrol mesélt: hogy a medencét ki kell tisztitani, és hogy Maridnak segitségre van sziiksége,
mert egyediil képtelen megbirk6zni ennyi munkaval. Arrél, hogy minél el6bb idépontot kell kérnie
Rafaelhez, a marbellai fodrdszahoz, az egyetlen emberhez, akire ra meri bizni a hajat. Elvégre nem
allhat igy a férje elé, aki bArmelyik nap megérkezhet ide.

Talia bizonyara Londonban talalkozott az apjaval, taldlgatott Maxine. A férje egyszerten csak
tul elfoglalt volt ahhoz, hogy fogadja az 6 hivasait...

Ahelyett hogy valaszolt volna, Talia csak néhdny megnyugtatd, banalis dolgot mondott az
anyjanak. A rossz hirrel varni fog a vacsora végéig. Addig is arra kell batoritania 6t, hogy tobbet
egyen, és sajdt magat is ra kell kényszeritenie az evésre. Mert ha 6 is kidol, akkor mindketten
elvesznek.

Csak joval vacsora utdn, az anyja mellett iilve a kanapén, szedte Ossze a batorsagat, hogy
kimondja a végzetes szavakat:

— Az LX Holdings igényt tart apa offshore cégére. — Mély 1élegzetet vett, miel6tt folytatta. — Ez
azt jelenti, hogy... — az anyja amugy is sdpadt bore még jobban elfehéredett — a villat is elveszik
toliink. El kell koltozniink innen. — Talia hangja elcsuklott. - Nem tehettem semmit, anya. Annyira
sajnalom!

Az anyja felsikoltott, aztan mintha lassitott felvételen tortént volna, Talia azt 1atta, hogy Maxine
Grantham a szivéhez kap és Osszeesik.

Luke elgondolkodva tanulmdnyozta az ingatlan aktdjat. Immar sokadszorra vette szemiigyre a
fotdkat. Tényleg belevagjon ebbe a projektbe? Ez rengeteg munkat, magas koltségeket és bizonytalan
megtériilést jelentene.

Egy hurrikan teljesen elpusztitotta a hazat és az egész birtokot. A romos épiilet talsadgosan is
emlékeztette 6t gyermekkori otthonara, amely egy foldrengés utdn megsemmisiilt.

Kényszeritette magat, hogy értékelje az Gj projekt esetleges sikerét. Talan amunka Gjra visszahozza
az életkedvét, és eloszlatja azt a furcsa fajdalmat, amely az 6ta a furcsa éjszaka 6ta kisértette.

Sziiksége volt valami 1j életcélra.

Amikor néhdny masodperccel kés6bb megszélalt a hazi telefon az asztalan, Luke mar az
ingatlanszemle megszervezésén dolgozott.

Az asszisztense bizonytalan hangon jelentette:

— Valaki keresi ont, Monsieur Xenakis. Nem kért idopontot, és nem akarja megmondani a nevét.
De nagyon kitart6. Mondtam neki, hogy lehetetlen személyesen beszélnie onnel, de...

Luke felséhajtott. Nem érdekelte a latogato, barki legyen is az.

— Kiildje el! — mondta kerek perec. — O, és kérem, foglaljon nekem repiil6jegyet holnapra.

— Igen, természetesen, monsieur.

— Koszonom.

Letette a telefont, és figyelmét ismét az iratokra forditotta. Hirtelen azonban zajt hallott a
folyosé fel6l, aztan az iroddja ajtaja kivagodott. Latta, hogy az asszisztense hevesen tiltakozik, és
megprobalja feltartani a latogatét. A két né angolul beszélt.

Luke felallt az ir6asztal mell6l, és diihosen a betolakodé felé indult. Megdermedt, amikor meglatta,
ki probal a titkarn6je mellett belépni az irodaba.

A masik n6 is megdermedt.

Egy masodpercig teljes csend volt, aztan Luke azt mondta:

— Tavozhat, és csukja be maga mogott az ajtot.

A szavakat az asszisztensének cimezte, nem annak a nonek, aki illetékteleniil jutott be az irodajaba:
Talidnak.

Talia tényleg nem hitte, hogy a torténtek utdn barmi is felzaklathatja.
Az anyjandl szivelégtelenséget allapitottak meg, és az orvos kozolte vele, hogy a problémat a
fogyokuras tablettak okozhattak, amelyeket Maxine Grantham évek Gta szedett.



Ez volt eddig a legnagyobb sokk Talia szamara: az anyja az életét tette kockara, hogy tokéletes
legyen az apja szemében. Aki most elhagyta 6t is, és a lanyat is...

Taliamostazértjottaz LX Holdings kozpontjaba, hogyhaladékotkérjen. A tulajdonos emberségére
akart apellalni, és megkérni, hogy a jové honapig hadd maradhassanak a villdban. Az édesanyja
orvosa vilagossa tette, hogy barmilyen stressz Maxine életét veszélyeztethetné. Legaldbb négy
hétig pihenésre van sziiksége.

Tobb sikertelen kisérlet utan, hogy az LX Holdings ligyvédein keresztiil megszerezze a cég
tulajdonosdnak elérhetOségét, Talia végiil megszerezte a titokzatos cég kozpontjdnak cimét, és
a kévetkezd repiilével Svajcba utazott, hogy beszéljen a tulajdonossal. Es most ra kellett jonnie,
hogy Luke az...

De hdt ez lehetetlen!

Minden kitorl6dott a fejébdl, és csak dadogni tudott.

— Nem értem...

Latta, hogy a férfi egyre kozeledik felé, aztan Luke megszolalt:

— Mit keresel itt?

A hangja rekedt volt, a tekintete fesziilt és megkozelithetetlen.

Amikor Talia nem vdalaszolt, szenvteleniil folytatta:

- Hogyan talaltal ram?

Talia gondolatai ide-oda csapongtak, de csak egyetlen szorny( kovetkeztetésre juthatott:

— Te vagy az LX Holdings.

Luke O0sszehtizta a szemét, mintha nem értené, amit a lany mond. Kicsit kozelebb lépett hozza,
mintha meg akarna gy6z6dni arrol, hogy nem almodik.

- Hogyan talaltal ram? — kérdezte Ujra, eréltetett nyugalommal. Ugyanolyan keveset arult el az
életérol, a személyazonossagarol azon a szenvedélyes éjszakan, mint Talia neki.

— Ok... 6k adtdk meg ezt a cimet. Az tigyvédek, Londonban.

A hangja halk és gyenge volt, mikdzben Luke Ggy bamult ra, mintha megoriilt volna.

Hatalmas lelkier6 kellett hozzda, hogy végiil kimondja:

— Natasha Grantham vagyok.



3. FEJEZET

Luke érezte, hogy minden 6sszeomlik koriilotte. Hallotta, amit Talia mondott, de nem tudta
elhinni.

Nem, ez nem lehet igaz! Bdrmit, csak ezt ne!

Alanynagyon halkanbeszélt, mégis minden egyes szava vérfagyasztoan hangzott Luke szdmara.

— Gerald Grantham lanya vagyok. Elvettél t6liink mindent, amink volt. De arra akarlak kérni,
hogy ne... ne vedd el t6liink a marbellai villat is. Ez az oka, hogy idejottem.

A hangja elhalt.

Luke dobbenete ebben a pillanatban egy masik érzelemnek adta at a helyét: a diithnek, amely
hideg volt, mint a jeges viz.

— Gerald Grantham lanya vagy... — ismételte meg higgadtan.

Miutan Talia boélintott, Luke-ot homalyos emlékek keritették hatalmukba arrdl a tiz évvel
ezel6tti naprdl, amikor elhatarozta, hogy mindent kiderit arrdl a férfirdl, aki a csaladja vesztét
okozta. Aztan elpusztitja 6t. Granthamnek volt egy lanya, igen... Es felesége is, aki mindig mellette
allt, mint egy trofea: elegdnsan oltozve, draga ékszerekkel feldiszitve.

Mi is volt a né neve? Marcia? Marilyn?

Es a lanyét hogy hivtak?

Natasha! — dobbent ra hirtelen. Natasha... Natalia... Talia!

Luke tekintete a ldtogatéjan nyugodott. Eszrevette, hogy a lany idegesen harapdalja az ajkat.
A telt, buja ajkat, amely nem is olyan rég még az 0 testét kényeztette...

O lenne annak a férfinak a lanya, aki megolte a csaladjat?

— Azért jottél ide, mert meg akarod tartani a villat?

Latta, hogy Talia ismét bolint, mintha nem merné hangosan kimondani a valaszt.

Egy végtelen pillanatig csak nézte a lanyt, mikozben rajott, milyen nehezére eshetett ez a
konyorgés.

Talia sotét nadragkosztiimot viselt,amely mintha csak el akarna terelni a figyelmet a szépségérol.
Ehhez a benyomashoz hozzajarult a haja is, amelyet szoros copfba fogott, ahelyett hogy lagyan
omlott volna a vallara, mint a parti éjszakdjan. A sminkje is visszafogott volt, és Luke észrevette,
hogy az arca keskenyebb, mint amikor el6szor talalkoztak.

Bizonyara elég nehéz heteken ment keresztiil.

Luke lassan visszament az iréasztalahoz, és kivette a fels6 fiokbol a marbellai Grantham-villa
dokumentumait. Aztan egyenesen Talia szemébe nézett, aki tétovan kozelebb lépett hozza.

Az asztal tuloldalan allt, alig egyméternyire Luke-t6l. Ahogy a férfi ranézett, egy masik érzés is
feltamadt benne, amely legalabb olyan er6s volt, mint a diihe. Ugyanaz az érzés, amit akkor érzett,
amikor el6szor talalkoztak. Mamorito, elsopr6 és letagadhatatlan.

Thee mou, milyen gyonyorti ez a né!

Ezen semmi sem valtoztathat, még az a megdobbent6 felfedezés sem, hogy Talia val6jaban
Gerald Grantham lanya.

Miel6tt meggondolhatta volna magat, felemelte mindkét kezét, mintha beletor6dott volna a
dologba.

— Ami engem illet, fel6lem egyel6re megtarthatjatok a villat. Miért is ne?

Szavai reményt adtak Talidnak.

Luke hiivos mosolyt villantott rd, aztan igy folytatta:

— Kész vagyok megoldast ajanlani nektek: egy harom hénapos bérleti szerzddést, hogy legyen
idotok aj otthont talalni.

Nyugodtan és targyilagosan beszélt, mikozben egy pillanatra sem vette le a szemét Taliarol.
A lany lathat6an megnyugodott most, hogy elhitte: megkapja, amit akar.



Am ebben a pillanatban a csapda bezarult Talia mogott.

- Az asszisztensem majd elkésziti a bérleti szerzddést. Tekintettel az ingatlan méretére és
elhelyezkedésére, koriilbeliil harmincezer euré havonta szerintem méltanyos bérleti dij.

Luke figyelte, ahogy Talia elsapad.

Ezuttal Luke verte at 6t. Bosszut allt azért, amit néhany hete tett vele.

A férfi nem mutatta ki a diadalat. Ehelyett ismét hamis mosolyra htizta a szajat.

— Miss Grantham — mondta barsonyos hangon —, meg kell szoknia, hogy csak azt kaphatja meg,
amiért fizet.

Feldllt a székébdl, és kozombosen vallat vont, majd hozzatette:

- Ha nem tudjatok kifizetni a bérleti dijat, ki kell kdlt6znotok a villabdl.

A lany arca kové dermedt, latszott, hogy az 0sszeomlas szélén all. Micsoda sokk lehetett apuci
hercegnéje szdmara, amikor rajott, hogy vége a luxuséletmédjanak! Az apja mar nincs itt, hogy
teljesitse minden kivdnsagat és szeszélyét.

— Ne! - Talia fajdalmasan felkialtott. - Minden masnak vége, de kérlek, hagyd meg nekiink ezt az
utolsé menedéket!

Egy pillanatra, de csak egy olyan ropke pillanatra, hogy Luke azt hitte, rosszul hallotta, agy tlint,
mintha valddi félelem lenne a hangjaban. Valddi kétségbeesés. Luke sebezhetdséget vélt 1atni
abban, ahogy ott allt, reményvesztetten és holtsdpadtan. Mintha az élet olyan terhet rakott volna
ra, amit nem tud elviselni.

Es bar elégedettséggel kellett volna eltdltenie, hogy ugyanazt tette Granthammel, mint amit 6
tett vellik, Luke nem érezte magat boldognak. Egyszertien megszanta a lanyt.

Az volt a célja, hogy megfizessen a sziileivel szemben elkovetett kegyetlenségért, nem pedig az,
hogy tjabb kegyetlenségeket kdvessen el. Le akarta gy6zni Gerald Granthamet, és sikeriilt is neki.
De nem lenne 6 is ugyanolyan szornyeteg, mint Grantham, ha tonkretenné Talia életét?

A gondolat nem hagyta nyugodni.

Es mintha az ajka 6nall6 életre kelt volna, hirtelen meghallotta a sajat hangjat:

— Megallapodhatnank mas feltételekben is.

Talia megtantorodott.

Luke Xenakis, a férfi, aki hetekkel ezel6tt olyan boldogga tette, most megtestesitette mindazt,
amit a lany annyira utdlt az apjaban. A hataloméhséget, az érzéketlenséget. Ugyanigy manipuldlta
és tonkretette az embereket, mint Gerald Grantham.

Talia szamadra vildgos volt: nincs abban a helyzetben, hogy visszautasitsa a férfi ajanlatat. Mert
az anyja sorsa is Luke-on mulik. Talidnak nem maradt mas valasztdsa, mint hogy elfogadja, amit
a férfi felajanlott neki. Id6t kellett nyernie ahhoz, hogy az anyja szembenézhessen az igazsaggal,
és hogy taldljon egy helyet, ahol a jovoben élhetnek. Munkat is kell szereznie, amibdl ketten
szerényen megélhetnek.

Talia kényszeritette magat, hogy feltegye Luke-nak a rettegett kérdést:

- Ezt hogy érted?

Latta, hogy a férfi elfordul téle, és kinéz az ablakon. Mintha szdndékosan el akarna tavolodni
tole.

Luke nyilvanval6an nem bocsatotta meg neki, hogy az egyiitt toltott éjszakajuk utan elhagyta.

A lany szerette volna elmondani neki, miért tette, hogy megértesse vele: az élete nem a sajat
kezében van. Nem kovetheti szabadon az dlmait, a vagyait. De letett err6l, amikor a férfi kozolte:

- Lenne egy munkdm a szamodra.

Talia értetleniil nézett ra.

- Azt mondtad, hogy bels6épitész vagy — mondta a férfi. - Ez maganingatlanokra vonatkozik,
vagy van tapasztalatod kereskedelmi ingatlanokban is?

A lany pislogott, de aztan eszébe jutott a rovid beszélgetésiik a barban. Bolintott.

- Nagyon jo! Ebben az esetben hasznat vehetném a szakértelmednek egy ingatlan feltjitasanal.
Mar ha beleegyezel - fordult a 1any felé, és hosszu szempillain keresztiil figyelte. — Elfogadnam a



